INSTRUCTIONS

*Iﬂsll[ ‘} D'UTILISATION

Pied a coulisse numérique sans fil

CR2032
Fermer
Attention : )
1. Une pile peut fonctionner pendant environ 3 a 5 mois. Lorsque la pile est faible, appuy- ) Supprimer
ez sur le bouton de transmission des données, le voyant clignote en rouge et vert et les 2. Boutons : fig.1
données ne peuvent pas étre transmises. La pile doit étre remplacée. ---" ZERO "permet de régler le zéro
2. Ce calibre n'est pas étanche. Si lI'autocollant entre en contact avec du liquide de ---" OFF/ON "permet d'allumer/éteindre I'appareil
refroidissement ou d'autres réactifs, cela entrainera une lecture incorrecte ou confuse. ---" in/mm "permet de convertir les pouces en millimétres
Le liquide de refroidissement ou d'autres réactifs ne peuvent pas étre éliminés a I'étha- ---Appuyez sur le bouton de transfert de données pour déclencher la collecte de données et envoyer
nol, mais le WD40 peut étre utilisé pour les éliminer. une donnée a la fois

---Pour chaque transmission de données réussie, le voyant vert clignote une fois. Et pour chaque
transmission de données infructueuse, le voyant rouge clignote une fois.

3. Veuillez nettoyer les faces de mesure avec un chiffon doux, puis fermer les machoires externes
et appuyer sur le bouton " ZERO "pour régler le zéro. Le pied a coulisse doit étre vérifié réguliére-
ment pour s'assurer qu'il est correctement réglé sur zéro.

4. Pour obtenir une mesure précise, il est nécessaire de contrbler la force. Pendant la mesure,
veuillez toujours appliquer une force constante et appropriée sur le pied a coulisse. Les
machoires de mesure doivent " maintenir "la piece a usiner tout en pouvant " glisser "sur celle-ci.

5. Mise hors tension automatique au bout d'environ 20 minutes. Appuyez sur le bouton " OFF/ON
"ou déplacez I'unité numérique pour allumer I'écran.

6. Accessoire en option : récepteur (code 7315-2, 7315-3). Référence MN-7315R. Application

Résolution : 0,01 mm/0,0005"
Précision : £0,03 mm
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1-Faces de mesure en une étape 8-Machoires de mesure externes 44
2-Méachoires de mesure internes 9-Bouton " OFF/ON " ,\
3-Voyant de transfert de données 10-Bouton " ZERO " i
4-Bouton " mm/in " 11-Couvercle du compartiment a piles . . ) R . . . . . .
5-Ecran LCD 12-Roulette 7. Une pile peut fonctionner pendant environ 3 a 5 mois (la durée de vie de la pile varie en fonction

de la fréquence de collecte des données). Lorsque la pile est faible, appuyez sur le bouton de
transmission des données. Le voyant clignote en rouge et vert et les données ne peuvent pas
étre transmises ou d'autres phénoménes apparaissent. Veuillez remplacer la pile. Si le caliper
n'est pas utilisé pendant plus de 3 mois, veuillez retirer la pile. Sinon, du liquide pourrait s'écoul-
er de la pile et endommager le caliper.

8. Si les chiffres ne changent pas lorsque vous appuyez sur les boutons, retirez la pile et remet-

6-Vis de verrouillage
7-Transfert de données

1. Installation de la pile : tez-la en place aprés 1 minute.
Retirez le couvercle du compartiment a pile, insérez la pile CR2032 dans le compartiment, le pdle 9. La température de fonctionnement est comprise entre 0 et 40 °C/32 et 104 °F, I'humidité relative
positif (+) de la pile doit étre tourné vers I'extérieur (fig. 1), refermez le couvercle du compartiment ne doit pas dépasser 80 %.
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